&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva (ramcova) & 8849011445
pro stavebni a montazni pojisténi

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem PobFeZni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1€0: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u M&stského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(déle jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé zmocnéni niZe podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Agentura Cechy ZAPAD, Zahradni 3,
PSC 326 00, Plzefi, Cesk4 republika

a

Plzefiska teplarenski SERVIS IN a.s.

se sidlem Doubravecks 2760/1, Vychodni Pfedmésti, 301 00 Plzef, Ceski republika
1€0: 26363267

zapsany(4) v obchodnim rejsttiku u Krajského soudu v Plzni, sp. zn. B 1207

(dale jen ,,pojistnik")

zastoupeny niZe podepsanymi osobami

Korespondenéni adresa pojistnika je totoZn4 s vy$e uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb., obtanského zdkoniku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pFilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvoF nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele

se sidlem: Plzeii, Podéln 919/23, Cernice, PSC 326 00, Cesk4 republika

1€0: 43327311

(dale jen ,samostatny zprostFedkovatel”)

Korespondencni adresa samostatného zprostfedkovatele: Plzefi, ModFinovi 2, PSC 326 00, Ceska republika.

Sjednani této pojistné smlouvy zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postavent
pojistovaciho makléfe.



. Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

Pojisténymi jsou:

a) Pojistnik jako zhotovitel

b) Objednatelé ve smyslu ustanoventi &l. 8 VPP P-777/21
c¢) Subdodavatelé ve smyslu ustanovent &L 8 VPP P-777/21

Pojistnou dobou dle této pojistné smlouvy je doba od 1.5.2026 (potitek pojisténi) do 30.4.2027 (konec

pojidténi), tj. jeden pojistny rok.

Pojitténi jednotlivého budovaného dila za¢ina okamZikem:

a) zahéjeni praci na pojisténém budovaném dile v misté pojist&ni a/nebo sloZenim pojisténych véci
v misté pojiiténi, nebo

b) dnem uvedenym v p#isluiné pisemné smlouvé o dilo jako den zahdjeni budovani tohoto dila, nebo

©) dnem uvedenym v této pojistné smlouvé jako po&atek pojistént,
podle toho, co nastane nejpozdéji.

Pojiténi jednotlivého budovaného dila konéi:

a) dnem uvedenym v pFislu$né pisemné smlouvé o dilo jako den konce vystavby/montaze tohoto dila,
b) v piipadech vymezenych v &l. 5 VPP P-777/21,

c) dnem konce pojiiténi podle této pojistné smlouvy,

podle toho, co nastane nejdiive.

Pojisténi zkuZebniho provozu pfed pfedanim budovaného dila nebo jeho &isti objednateli je sjednano
ve smyslu ustanovent &L 5 odst. 2) pism. ¢) a odst. 3) pism. ¢) VPP P-777/21.

Po zaniku pojisténi dle ustanoventi €l. 5 odst. 2) nebo 3) VPP P-777/21 vstupuije v platnost pojisténi dle
dolozky D 004 RoziiFené pojisténi zaruéni doby po dobu 2% mésfca.

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojiiténi, pfedméty a rozsah pojisténi

Predmétem pojidténi jsou budovani dila zahijena béhem pojistné doby dle této pojistné smlouvy, pokud
byla zahajena na zakladé Fadné uzaviené prisluiné pisemné smlouvy o dilo, a budovani dila pojisténa dle
predchozi pojistné smlouvy & 7721189070, jejichZ pojisténi dle této pFedchozi pojistné smlouvy zaniklo
wyluéné z ddvodu zaniku této pfedchozi pojistné smlouvy.

Pojistént se nevztahuje na:

- tunely, 3toly a stavby obdobného charakteru, podzemni kolektory

- stavby na vodnich tocich

- sanace ekologickych zaté#{

- mosty a/nebo lavky, které sice nejsou stavbami na vodnich tocich ve smyslu &l 33 odst. 46)
VPP P-777/21, ale jejich? hodnota je vy$${ nez 20 % ¢astky uvedené v bodé 4. (Oddil I — Pojistént véci)
pof. & 2..

Nedohodne-li se pojistnik s pojistitelem individualné jinak, pojidténi se dle této pojistné smlouvy dale

nevztahuje na budovand dila, jejich# hodnota je vy$3i nez ¢astka uvedena v bodé 4.1. (Oddil I. - Pojisténi

véci) poF. & 2.

Pokud se pojistény dle &L I. bodu 1. této pojistné smlouvy G&astni na budovani dila jako spoleénik

spolegnosti ve smyslu § 2716 a nebo obdobného ustanoveni pravniho predpisu jiného pravniho Fadu (dive

U€astnik sdruzeni), za budované dilo ve smyslu této pojistné smlouvy se povaZuje pouze ta &ast dila, ktera

je v ramci spoleénosti realizovidna pojisténym dle &l I bodu 1. této pojistné smlouvy a je dale

specifikovana ve smlouvé o spoletnosti (ptipadné upFesnéna dalsimi pravnimi a technickymi dokumenty).

Na ostatni ¢asti dila a spole&niky spoleénosti se pojisténi dle této pojistné smlouvy nevztahuje.

Misto pojisténi je pro kazdé poji¥téné budované dilo jeho stavenisté nebo misto montaze na Gzemi
Ceské republiky.
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3. K pojisténi se vztahuji:
Vieobecné pojistné podminky pro stavebni a montaZni pojisténi P-777/21 (také jen , VPP P-777/21")
a
Dolozky
D 002 Ki{Zova odpovédnost (2101)
D 004 Rozi{fené pojisténi zarueni doby. (2101)
D011, D 114 Sériové gkody (2101)
D 102, D 208 Zvlastni podminky pro podzemnt{ kabely, potrubt a jina zatizeni (2101)
D 103, D 209 Vyluka pojisténi trody, porostti a rostlin (2101)
D 107, D 207 Zatizeni pro provizorni hromadné ubytovani a skladisté (2101)
D108 Podminka pro zaFizen{ a vybaveni stavenist&, naFadi a stroje (2101)
D 109 Podminka pro skladovani materialu (2101)
D 110,D 221 2Zvl4stni podminky pro opatfent k ochrané pfed povodni a/nebo zaplavou (2101)
D111 Zvlastni podminky ohledn& odstran&ni suti ze sesuvd pady (2101)
D 112,D 206 Podminky pro protipozarni zabezpeceni (2101)
D116 Pojisténi ¢asti dila, které byly pFevzaty nebo uvedeny do provozu (2101)
D 117,D 217 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéntho potrubi a kabeld (2101)
D118 Zvlastni podminky pro prace pFi vrtani vodnich studni (2101)
D119 Stavajici majetek (2101)
D121 Zvlastni podminky pro pilotové ziklady a pro stény stavebnich jam (2101)
D 202 Pojisténi stavebnich a montaznich strojl, naFadi a pHstrojd (2101)
D 250 Odcizent (2101)
D 252 Vyluka podzemnich praci (2101)
DCE & Definice jedné pojistné udélosti pro pojistné nebezpe&i povodedi, zaplava, vichfice,
krupobiti (2101)
&, Prehled sjednanych pojisténi
41. Oddil I - Pojisténi véci
Pof. e Horni hranice plnéni s R
dislo | Predmét pojistént Kd Spoluticast [Ké&]
Celkovéa hodnota stavebnich a montaznich vykont
(koneéné a provizorni vykony, vietné viech materidli, které se 2) )
L maji stat souédsti dilo, vyjma materidlu nebo dilii dodanych 85 000 000- 20 060,
objednatelem)
Maximalni hodnota jednoho budovaného dila (vyjma 3)
2| materidlu nebo dild dodanyich objednatelem) 1000 000, 20000;
3. | Materiél nebo dily dodané objednatelem® 1 000 000, 20 000,-
4, | Stavajici majetek® 2 000 000, 20 000,-
5. | ZaFizenti a vybaventi staveni§t&® 2 500 000,¥ 20 000,
6. | Stavebni a montazni stroje, naradi a pistroje® 500 000,-¥ 20 000,
7. | Naklady na strzent, tklid a odvoz zbytkd® 2 000 000,-# 20 000,-

DV pFipadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téZe pFitiny na vice pojiténych vécech v jednom misté pojisténi se
od celkové vy3e pojistného plnéni z jedné pojistné uddlosti ode&ité pouze ta spoluti¢ast, kierd je nejvy3si ze viech
spolutéasti sjednanych (vypoétenych) pro kaZdou pojisténou véc postiZenou takovou pojistnou uddlosti. To
neplati, je-li pro oprivnénou osobu vyhodnéjsi odecteni spolutitasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postiZené pojistnou uddlosti samostatné.

2 Pojistna astka dle €. 13 VPP P-777/21 zahmuje celkové stavebni a monté#{ vykony realizované v ramci viech
pojisténych budovanych dél v pribéhu jednoho pojistného roku.

3 Ppojistng ¢astka dle ¢l 13 VPP P-777/21.

9 Limit pojistného plnéni.

% Pojisténi na prvni riziko dle &l 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.
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4.2. Oddil II. - Pojistén{ odpovédnosti za ijmu zplsobenou tFeti osobé

5. Pof. | Rozsah pojisténi Limit pojistného Spoludiéast
gislo plnéni [Ké] [xel
20 000,-
Sunu g v . , . o . Pro tjmu na Zivoté
1 Pop.sfem. odpovédnosti za Ujmu zplsobenou tieti 1 000 000.- o zdlravi lovska s
osobé& spoluucast
nesjedndva.
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpilisobenou tieti
osf)ble A Klenatgeh Y LWL 10% z Limitu pod pof¥.
a jinych cennostech, vécech umélecké, historické v M
2. : i o) : tislem 1. max. viak 50 000,-
nebo sbératelské hodnoty, penézich, sménkach, P
, ; 500 000,
cennych papirech
a ceninach

®  Sublimit v rémci limitu pojistného plnént.
5. Limity pojistného plnéni pro pojistné udalosti zplisobené uvedenymi pojistnymti nebezpedimi

Pro nize uvedend pojistnd nebezpeé&i se ujedndvaji limity pojistného plnéni a spolutidasti. Ustanoveni
tohoto bodu se viak neuplatni v pFHpadé pojistné udalosti ve smyslu bodu 4.2. tohoto &lanku.

PoF. Limit pojistné plnéni

&islo | Poiistné nebezpe&l ke ? Spoludi¢ast [K&] 2
1. Povoden, zdplava 1 000 000,-¥ 10 %, min. 20 000,-
2. | Vichfice, krupobiti 2 000 000,- 10 %, min. 20 000,-
3. | Sesuv 2 000 000,- 10 %, min. 20 000,-
4, Odcizent 300 000,- 10 %, min. 20 000,-

D Tim nejsou dotcena jing ujedndni, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént v niZsi nebo
stejné vysi.

2 Od celkové vyse pojistného plnéni zjedné pojistné uddlosti v jednom misté pojisténi se odefitd pouze ta
spolutitast, kterd je pro toto pojistné nebezpeti sjedndna (tj. bez ohledu na to, jaké spoluticasti jsou sjedndny jinde
nez v tomto bodu).

d  V rdmci uvedeného limitu pojistného plnéni se viak pro viechny pojistné udélosti nastalé v pribshu jednoho
pojistného roku, které vzniknou povodni & zdplavou v zéplavovém Gzemt (stanovené dle zék. & 254/2001 Sb,, o
voddch a o zméné nékterych zdkonti (vodni zdkon), vyhl. & 79/2018 Sb,, o zpiisobu a rozsahu zpracovéni névrhu a
stanovovdni zéplavovych Gzemi a jejich dokumentace, ve znéni pozdéj$ich pFedpisil) vymezeném zdplavovou érou
tzv. dvacetileté vody (tj. Gzemi s periodicitou povodné 20 let - vyskyt povodné, ktery je dosaZen nebo prekrocen
priimérné jedenkrdt za 20 let, sjednévé maximélni roéni limit pojistného plnéni ve vysi 500 tis. K¢ Tim nejsou

yyr

dotdena jing ujedndni, z nichZ vyplyvd povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZsi nebo stejné vysi.
Clanek III.
Vyie a zplisob placeni pojistného

1. Pojistné za jeden pojistny rok &ini:

Oddil 1. Pojisténi véci 86 700, K&
Oddil II. | Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou t¥et{ osobé 16 320,- K¢
Souhrn pojistného za sjednani pojisténi 103 020, K&

2. Neni-li ujednéno jinak, je celkové pojistné uvedené v bodé 1. zilohové a minimalni pojistné za sjednana
pojisténi za jeden pojistny rok.

Pojistnik se zavazuje, Ze nejpozdé&ji do 30 kalendafnich dnli po konci pojistného roku nahlasi pojistiteli
celkovou hodnotu stavebnich a montaznich vykon( realizovanych v prab&hu uplynulého pojistného roku.
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Bude-li tato hodnota vy33{ neZ astka sjednana v €L II. bod 4. (Oddil I. - Pojisténi véci) odst. 4.1. pof. &
1. této pojistné smlouvy, vznika pojistiteli narok na doplatek pojistného stanoveny jako soutin jejich
rozdilu a sazby; na takto stanovené pojistné se jiZ neaplikuji Zadné slevy ani pFirazky uvedené v bodu 1.,
nebot jsou jiZ v této sazb& zohlednény.

3. Pojistné je sjednano jako bézné.
Pojistné obdobti je tiimésigni. Pojistné je splatné k datiim a v &astkach takto:

datum: 25.05.2026 astka: 25 755,- K&
datum: 25.08.2026 ¢astka: 25 755,- K¢
datum: 25.11.2026 ¢astka: 25 755,- K¢
datum: 25.02.2027 astka: 25 755,- K¢

& Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vyii na aéet pojistitele &. i. [, variabilni
symbol: 884911445, Pojistné se povaduje za zaplacené okamZikem pfipséni pojistného v plné vydi
na tento Gcet.

5. Smluvn{ strany se dohodly, Ze pokud bude v &élenském staté Evropské unie nebo Evropského hospoda¥ského
prostoru zavedena jina pojistna daii ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodé 1. tohoto €lanku a které bude po nabyti G¢innosti pfisludnych
pravnich pFedpist na Gizemf tohoto &lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad ramec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé i ndklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek Iv.
HlaSen{ $kodnych udélosti

6. Vznik $kodné udilosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit pifimo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostiedkovatele v postaveni pojistovacitho makléfe bez zbyteZného
odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich adaji:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

tel.: [N

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

7. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojidtény nebo jakakoliv jind osoba) povinen ozndmit vznik $kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlagtni ujednani
1.  Clanek 3 odst. 4) VPP P-777/21 se ru¥i a nové zni takto:

4) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by
takové plnéni nebo sluzba znamenaly porudeni mezindrodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych
sankct ¢i finanénich embarg, vyhlaSenych za uelem udrZeni nebo obnoveni mezindrodniho miru,
bezpecnosti, ochrany zékladnich lidskych prév a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povaZuji
zejména sankce a embarga Organizace spojenych nérodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska. Ddle také Spojenych stdt americkych za pFedpokladu, Ze
neodporuji sankcim a embargim uvedenym v pFedchozi véts.

2, CL 14 odst. 2) véta druha VPP P-777/21 se rudi a nové zni takto:
«Na thradu v3ech pojistnych uddlosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné

v s

plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnént.”.

CL. 20 odst. 1) VPP P-777/21 se rusi a nové zni takto:

wPojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné uddlosti a ze viech pojistnych udélosti nastalych bdhem
jednoho pojistného roku v souhrnu maximdlné do vySe limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné
smlouvé.”.
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1.2

13.

Cl. 20 odst. 2) véta druha VPP P-777/21 se ru$i a nové zni takto:

JPojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné uddlosti a ze viech pojistnych uddlosti nastalych béhem
jednoho pojistného roku ze specifického rozsahu pojisténi v souhrnu maximalné do vyse pFislusného
sjednaného sublimitu.”.

Poji¥tént dle dolozky D 004 se vztahuje pouze na budovana dila uvedena v seznamu zahajenych budovanych
dél. Pojistnik doda pojistiteli seznam zahajenych budovanych dél, ktery bude obsahovat nazev dila, misto
pojisténi, hodnotu dila, datum po&atku a konce vystavby nebo montaZe budovaného dila, nejpozdéji do 30
kalenda¥nich dni:

a) pfed skon&enim vystavby budovaného dila,
b) po skon&eni pojistného roku, v némZ byla budovana dila zahajena,
podle toho, co nastane dive.

Odchylné od &. 17 odst. 1) pism. @ VPP P-777/21 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit djmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouZictho
jako pracovni nebo montaZni stroj, véetné djmy zpisobené vykonem ¢&innosti pracovntho stroje.
Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojidténi
odpovédnosti za Ujmu (3kodu) sjednaného ve prospéch pojist&ného jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla), nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pfedmé&tem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou
provozem vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dilvodu, Ze:

i.  byla porudena povinnost takové pojisténi uzavit,
ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za
Gjmu zplsobenou provozem vozidla, nebo
iil. k 0jmé& dodlo pH provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo
provozovano v rozporu s pravnimi pfedpisy,

©) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojisténi odpovédnosti za
Gjmu zplhsobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pHi G&asti na motoristickém zédvod& nebo souté?i nebo v pribéhu pFipravy na
né.

Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto Elanku pojistné plnént:

a) v pipadé Gjmy zpiisobené vykonem &innosti pracovniho stroje, kterd neméa ptivod v jeho jizdg, nejvyie
do &stky odpovidajici sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu a v
jeho ramci (sublimit),

b) v pt{padech neuvedenych pod pism. a) nejvyse do Eastky odpovidajici sjednanému limitu pojistného
plnént pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu, maximalné viak do vyie 500 000 KE ze viech pojistnych
udalost{ nastalych v priib&hu jednoho pojistného roku v ramci Llimitu pojistného plnént sjednaného
pro zékladni pojisténi odpovédnosti za tjmu (sublimit).

Clanek VI.

Prohlageni pojistnika, registr smluv, zpracovan{ osobnich ¢idajt
Prohlaseni pojistnika
Pojistntk potvrzuje, Ze v dostateéném pFedstihu pFed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, v jiné textové podobé& (napt. na trvalém nosi&i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického tlozisté dat) Informace pro klienta, jejichZ sougasti jsou Informace o zpracovani osobnich
Gdajil v nezivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jednd o duleZité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjedndvaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dalezité
aspekty pojisténi 1 vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.
Pojistnik potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (nap¥. na trvalém nosiéi dat, prostFednictvim e-mailu nebo elektronického tloZisté
dat) dokumenty uvedené v &L II. bodu 5. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom,
Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou sougast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezent
(veetné vyluk), prava a povinnosti Gfastnikd pojisténi a nasledky jejich poruseni a dal¥i podminky
poji¥tént a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.
Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydLlist&/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktuilni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pFipadé jejich rozporu
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14,

15.

2.1.

2.2.

2.3.

s jinymi uUdaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuZivany i pro Géely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi
1 pro p¥ipad, kdy pojistiteli oznam{ zménu jeho sidla/bydliZt&/trvalého pobytu nebo kontakti elektronické
komunikace v dob& trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moznost pouzivani jinych Gdajh
uvedenych v di{ve uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohladuje, Ze m4 opravnénou pottebu ochrany pfed nisledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlinou od pojidténého, dile prohladuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojidténi.
Pokud je pojistnik odli3ny od pojisténého, pojistnik potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy v registru smluv ve smyslu pFisluného zikona.

Zpracovéni osobnich dGdaji

V nasledujict €asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vaich osobnich daji. Tyto informace
se na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 2.2, ktery se na Vés uplatni i pokud
jste pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zpisobu odvolani souhlasu, moZnosti podani ndmitky
v pipadé zpracovani na zdkladé oprivné&ného zijmu, prdva na pFistup a daldich prav, naleznete
v dokumentu Informace o zpracovéni osobnich adajii v neZivotnim pojiténi, ktery je trvale dostupny na
webové strance www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“,

Informace o zpracovan{ osobnich (daji bez vaieho souhlasu

Zpracovan{ na zikladé plnéni smlouvy a oprévnénych z4jmd pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni ddaje, Gdaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do

pojistént a idaje o vyuZivani sluZeb zpracovava pojistitel:

- pro Uely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzent pHijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdy2 v t&chto pFipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

- pro Utely zajisténi Fddného nastaveni a plnéni smluvnich vztahi s pojistnikem, zaji$téni a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produkti, ochrany prévnich nérokti pojistitele a prevence a odhalovéni pojistnych
podvodii a jinych protiprévnich jednéni, kdy2 v téchto pFipadech jde o zpracovani zaloZené na zakladé
opravnénych zajma pojistitele. Proti takovému zpracovani méte pravo kdykoli podat namitku, ktera
muzZe byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajii v nezivotnim
pojistént.

Zpracovant pro (€ely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikaéni a kontaktnt (idaje a Gidaje pro ocenént rizika pfi vstupu do

pojisténi pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zikona

upravujiciho distribuci pojist&ni a zikona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojist&ného, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pFipadné
dal3{ osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich ddaijd.

Informace o zpracovini osobnich Gdajii zistupce pojistnika

Zistupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jini osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomd, Ze jeji identifikaéni a kontaktni Gidaje pojistitel zpracovavé na zikladé oprivnéného zajmu pro
ucely kalkulace, ndvrhu a uzavrent pojistné smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prévnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovéni pojistnych
podvadyi a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, kterd miZe byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajd
v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Géely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zistupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomd, Ze identifikacni a kontaktni tdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zdkona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona € 69/2006 Sb., o provadéni
mezindrodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se diikladné& seznidmil se smyslem a obsahem souhlasu
se zpracovinim osobnich (dajli a Ze jste se pFed jejich ud&lenim seznimil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich tdajli v neZivotnim pojisténi, zejména s bliZSi identifikaci dalSich spravci,
rozsahem zpracovivangch tdaji, pravnimi ziklady (dévody), téely a dobou zpracovani osobnich adajd,
zplisobem odvolini souhlasu a privy, kterd Vim v této souvislosti nileZi.
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Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

1. Tato pojistna smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavitenti a uzavira se na dobu do konce pojisténi podle
¢l L. této pojistné smlouvy.

Je-li tato pojistnd smlouva uzaviena po datu uvedeném jako poéatek pojisténi, pojisténi se vztahuje i na
dobu od data uvedeného jako potatek pojisténi do uzavienti této pojistné smlouvy; pojistitel v3ak z tohoto
pojisténi neni povinen poskytnout ptnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna osoba
a/nebo jina osoba, kterd uplatfiuje pravo na plnéni pojistitele, v dob& uzavfeni této pojistné smlouvy
védél(a) nebo s pfihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a) védét, Ze jiz nastala skuteénost, ktera by se
mohla stit divodem vzniku priva na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych
skute&nosti, které jiZ byly pojistiteli jakoukoli z vy%e uvedenych osob oznameny pted odeslanim navrhu
pojistitele na uzavieni této pojistné smlouvy.

2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavient této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka") s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pHpadé, Ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

3. Ujednavi se, Ze tato pojistnd smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to 1 v pfipadé, Ze je
pojisténi touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat3i nez jeden rok. Tato pojistna
smlouva miZe byt méné&na pouze pisemnou formou.

4, Ujednava se, Ze je-li tato pojistnd smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepséna
elektronickym podpisem ve smyslu piisluinych pravnich pfedpist. PodepiSe-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznivanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona
& 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové
pojistné, pFipadné prvni splitku jednorizového pojistného, jsou-li splitky ujedniny, nebo b&Zné
pojistné za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistnd smlouva se od potitku rusi.

5. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé
samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojitovaciho makléfe zprostiedkovava pojisténi pro pojistnika,
a to v rozsahu této pojistné smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze vetkeré pisemnosti majici vztah k
pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doru€ované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému
se povaZuji za doruZené pojistnikovi nebo pojisténému doru€enim samostatnému zprostfedkovateli v
postavent pojistovactho makléfe. Odchylné od &l 30 VPP P-777/21 se pro tento pFipad ,adresatem” rozumi
samostatny zprostfedkovatel v postaven{ poji$tovaciho makléFe. Pojistitel si viak vyhrazuje préavo zasilat
pilsemnosti smé&Fujici k ukonéent pojisté&ni pfimo pojistnikovi. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doruované samostatnym
zprostfedkovatelem v postaveni pojitovaciho makléfe za pojistnika nebo poji¥t&ného pojistiteli se
povaZuji za doruené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to doruéenim pojistiteli.

6. Pojistnik i pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovactho makléfe obdri original
této pojistné smlouvy.

7. Tato pojistnd smlouva obsahuje 9 stran a 2 pHlohy. Jeji soutasti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v &L II. bodu 3. této pojistné smlouvy.
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Vyéet ptiloh:
Ptiloha ¢. 1 — Dolozky
PFloha ¢ 2 — plnd moc pojistnika

Podepsano dne*

Podepséno dne*

*Je-li tato pojistnd smlouva podepséna uznivanym elektronickym podpisem, je okamZik podpisu vidy obsaZen v tomto podpisu.

*a) Je-litato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsina za n&j vlastnoruéng, uvedte jméno, pfijment a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pFpadné téZ otisk razitka a dorutte pojistiteli takto podepsany
stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podob& a podepséna za n&j uznavanym elektronickym podpisem,
pouZijte téZ uznavany elektronicky podpis/y osobfy podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pfipadé pouziti elektronického podpisu
jiného, neZ uznivaného vloZte jméno, pijment a funkci podepisujici/ch oseb/y do poznémky tohota elektronického dokumentu, véetnd
uvedeni data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument dorute pojistiteli elektronickym
prostfedkem.

Pojistnou smlouvu vypracovala: Hana Sykorova
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KOOpe rativa PFiloha €. 1 - Dolozky
VIENNA INSURANCE GROUP

D002 Krizova odpovédnost (2101)
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou treti osobé podle Oddilu II je pro pojiiténé dle této pojistné smlouvy sjednano
tak, jako kdyby byla pro kaZdého z nich vyhotovena samostatna pojistna smlouva.

Odchylné od &L 2 odst. 2) a ¢l. 17 odst. 1) pism. e) VPP P-777/21 se pojisténi vztahuje na povinnost pojidt&ného nahradit
Gjmu zpdsobenou na vécech zaméstnancl pojidténého.

Celkové pojistné plnéni z tohoto pFipojisténi viak nepfesshne limit pojistného plnéni pro Oddil II. sjednany v pojistné
smlouvé.

DOO4 RoziiFené pojisténi zaruéni doby (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I se vztahuje i na zarugni dobu uvedenou niZe, pFi€ems pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za

gkodu vzniklou na pojisténém budovaném dile,

- kterou zpiisobil poji3tény v prib&hu &nnosti provadénych za G&elem splnéni zavazkd podle ustanoveni smlouvy o dilo a
odstranéni zavad v zaruéni dobg, nebo

- ktera vznikne béhem zaruni doby, pod podminkou, Ze tato $koda byla zptsobena v mist# pojisténi a v dobé trvani pojistént
ve smyslu ustanoveni &l & a & 5 VPP P-777/21.

Roziifené pojisténi zaruéni doby za&ing pro jednotlivé Zasti pojiiténého budovaného dila dnem nasledujicim po dni
uvedeném v pojistné smlouvé jako konec pojisténi nebo dnem néasledujicim po zaniku pojisténi &asti budovaného dila dle &l
5 odst. 3) pism. a), b), ©) nebo d) VPP P-777/21, podle toho, co nastane diive.

Zaruéni doba: 2& mésici.

D 011, D 114 Sériové skody (2101)

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kody zpisobené chybou v projektové dokumentaci, vadou konstrukce, vadou
materiilu nebo liti/odlitku nebo vadnym provedenim praci (s vyjimkou chyb pfi montd#i), jsou-li takové Zkody kryty
sjednanym pojisténim, v disledku jedné a téZe pFitiny na stavbach, &stech staveb, strojich nebo zafizenich téhoz typu podle
nasledujici stupnice:

- 100 % za prvni 2 skody

- 80 % za t¥eti 3kodu

Za dal3i Skody se pojistné plnéni neposkytuje.

D 102, D 208 2vlistni podminky pro podzemn{ kabely, potrub{ a jina zafizeni (2101)

Ujednéva se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za kodu na stavajicich podzemnich kabelech, potrubi nebo jinych podzemnich
zafizenich (dile jen spole¢nd ,podzemni zaFizeni") jeding tehdy, jestlife se pojidtény pfed zatatkem pracl informoval u
pHslusnych GFadt na presnou polohu téchto podzemnich zafizent a jestliZe podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich
poskozent,

Pojistné plnéni za 3kody na podzemnich zaf{zenich, jejichz poloha odpovida dokumentaci (nakresy zndzorfiujici polohu
podzemnich zafizen(), bude vyplaceno po odettent spolutiéasti uvedené niZe pod bodem a).

Pojistné plnéni za tkody na podzemnich zaf{zenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nespravné, bude vyplaceno po odettent
spolutitasti uvedené nize pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém pFipadé omezeno pouze na nahradu nakladd na opravu téchto kabeld, potrubi nebo jinych podzemnich
zafizeni, pFi¢em? jakékoli nasledné Skody a pokuty jsou z pojisténi vylouéeny.

Spoluii€ast:

a) 20 % pojistného plnéni, minimalné 20 000,- K&;

b) 20000-Ke

D 103, D 209 Vyluka pojisténi Grody, porostd a rostlin (2101)

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojistén{ véci podle Oddilu 1. za ¢kodu vzniklou pfHimo nebo nepfimo na trods, porostech
a rostlinach v souvislosti s vystavbou nebo montd# pojidténého budovaného dila.

D 107, D 207 ZaFizeni pro provizorni hromadné ubytovini a skladisté (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za kodu pfimo nebo nepfimo zpilisobenou na zaFzenich pro

provizorni hromadné ubytovan{ a skladistich:

- povodni nebo zaplavou pouze tehdy, jsou-li tato zaf{zent pro provizorni hromadné ubytovini a skladisté v mistech, ktera
nejsou ohroZena povodni a/nebo ziplavou, jejichZ vyskyt je na zaklad& pisluSnymi GFady vydanych nebo uznavanych podkladi
dosahovan/piekratovan primérné jedenkrat za 20 let,

- poZirem pouze tehdy, jsou-li jednotlivé skladovaci jednotky od sebe vzdileny alespoii 50 m nebo oddéleny poZarnimi
st&nami. Za skladovact jednotku se povaZuje také soubor bunék - tzv. bufikovista.

Limit pojistného plnént pro zaFizeni pro provizorni hromadné ubytovani: 100 000, K¢

Limit pojistného plnént pro kaZzdou jednotlivou skladovaci jednotku: 100 000, K&



D108 Podminka pro zafizeni a vybaventi stavenisté, nafadi a stroje (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pfimo nebo nepiimo zplisobenou povodni nebo ziplavou
na zatizent a vybaveni staveniité stavebnich a montaZnich strojich, nafadi nebo pFistrojich pouze tehdy, jsou-li tyto po
provedeni praci nebo v pfipadé jakéhokoli pferudent praci uchovavany v oblasti, ktera neni ohroZena povodni a/nebo ziplavou,
jefichz vyskyt je na zaklad# prisluinymi GFady vydanych nebo uznavanych podkladii dosahovan/pFekratovan primérné jedenkrat
za 20 let.

D109 Podminka pro skladovini materislu (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pfimo nebo nepiimo zplisobenou na materialu, ktery se
ma stat soutasti pojisténého budovaného dila, povodni nebo zaplavou pouze tehdy, nepfesahuje-li jeho mnoZstvi potfebu na tH
dny, a jsou-li mnozstvi, ktera tuto potfebu presahuiji, uloZena v mistech, ktera nejsou ohrozena povodni a/nebo zéplavou, jejichz
vyskyt je na zaklad® pHsludnymi GFady vydanych nebo uznavanych podkladii dosahovan/piekracovan priimérné jedenkrat za 20
let.

D 110, D 221 Zvls&tni podminky pro opatFenti k ochrang pfed povodni a/nebo ziplavou (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Odd{lu L. za skodu pFimo nebo nepfimo zplsobenou povodni nebo zaplavou
jediné tehdy, byla-li pojist&nym u&inéna piimé&fend opatieni k ochrané pojiténého budovaného dila pred povodni a/nebo
zaplavou, jejichz wyskyt je na zékladé prislusnymi Gfady vydanych nebo uzndvanych podklad dosahovan/ptekracovan priimérné
jedenkrat za 20 let.

Za skodu vyplyvajici z toho, 2e pojistény ihned neodstranil prekazky (napt. pisek, stromy) z koryt vodnich toksi na Gzemti
staveni$té a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, & nikoli, aby udrzel volny tok vody, se nahrada 3kody neposkytuje.

D111 ZvlaEtni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuvii piidy (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:

- naklady na odstranéni suti a hornin ze sesouvani phdy, které pfesdhnou naklady na vytézeni plivodniho materialu z oblasti
postiZené témito sesuvy,

- naklady na opravu erozi rozrusenych svahil nebo jinych svazitych oblast{, nepodnikl-li poji¥tény nutnd opatfenti, nebo
nepodnikl-li je v€as.

D 112, D 206 Podminky pro protipoZarni zabezpeteni (2101)

Ujednava se, Zze pokud je kodna udalost pfimo nebo nepfimo zplisobend pozarem nebo vybuchem, poskytne pojistitel pojistné
plnéni z pojisténi véci dle Oddilu I. nebo z pojisténi odpovédnosti za (ijmu zplisobenou tFeti osobé podle Oddilu II. pouze
tehdy, byla-ti na stavenisti u¢inéna priméfena bezpeénostni opatfent k zajisténi pozarni bezpeénosti odpovidajici poZarnimu
nebezpe&, stupni rozestavénosti a platné legislativé v oblasti poZarni ochrany.

1. Pokud to podminky a charakter stavby umozni, musi byt staveniité oploceno.

2. Naviditelném a piistupném mist& musi byt umistén vypracovany plan staveniité s vyznacenim skladd nebezpeénych latek,
piijezdovych a zasahovych cest.

3. Na stavenisti musi byt zaveden funkéni rozvod vody, ledaZe se jednd o staveni3té, kde to z technického hlediska nent
mozné, napf. u liniovych staveb.

4, Na misté staveni$t® musi byt k dispozici v potfebném mnoZstvi prostfedky poZéarni ochrany a poZarné bezpeénostni
zai{zeni, které musi odpovidat poZarnimu nebezpe&i a platné legislativé v oblasti poZarni ochrany; pfenosné hasici
pristroje (PHP) a pozarni vodovod (PV) musi byt provozuschopné a jejich umisténi musi umoZfiovat snadné a rychlé
pouziti.

5. Veskeré funkéni rozvody poarni vody, pokud se vyskytujl na stavenisti (napt. venkovni nebo vnit¥ni hydranty), musi byt
zfeteln# oznaeny, pFistupny, zkompletovany a pFipraveny k okamzitému pouZiti.

6. V3echny pF{jezdové a zasahové cesty pro pozarni techniku must byt udrZzovany volné, pfipadné je moZné je pouZivat pouze
tak, aby byly snadno a v kritkém &ase uvolnény ke svému Géelu.

7. Jednou mésiéné musi byt zkontrolovano spravné rozmisténi PHP a Fadné vybaventi hydrantovych skiini.

8. Pro véechny dodavatele must byt zaveden systém povolent k praci s otevienym ohném (svafovant, Fezani apod.). Povolent
musi obsahovat opatfeni k zajidténi poZarni bezpeénosti, zejména stanoveni poZarn{ asistence a zajisténi nasledného
dozoru v mistg, kde se tyto price providéj{. PH provadéni praci s otevienym ohném must{ byt na m{sté praci se zvySenym
poZarnim nebezpe&im k dispozici min. 2 ks vhodného PHP.

9. V misté vykonu pozarné nebezpeénych praci (napf. prace s otevienym ohné&m) musi byt po dobu provadéni téchto praci
zaji¥téna stala preventivni poZarni hlidka (pozarni dohled dle vyhlagky & 87/2000 Sb.} povinné obchazejici stavenistd
vybavena vysilatkou, vysilatka musi byt propojena s centralnim dispeinkem podniku a/nebo s hasiéi; tato povinnost plati
v &ase, kdy na stavenidti nejsou aktivn& vykonéavéany prace, napf. v dobé ob&da nebo miniméalné po dobu osmi hodin od
ukongent poZarné nebezpelnych pract.

10. Veskeré poZirnd nebezpeiné latky a materidly jako hoflavé kapaliny, tlakové Lahve, vybugniny apod. musi byt skladovany
podle p¥isluinych pFedpisi a v dostateéné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném.
Hoflavé obaly a odpady musi byt uklddany na k tomu uréeném, oddéleném misté a pravidelné odvaZeny. Pfistupové a
komunika&ni prostory musi byt nezastavéné.



11.VZechny nebezpetné litky dle platné legislativy musi byt ¥adné oznaleny, popsany, pracovnici snimi musi byt
prokazateln& sezndment, a to véetné jejich likvidace, protipoZdrniho zdsahu a poskytovant prvai pomoci.

12. Must byt prokazateln& provedeno vstupni $koleni zaméstnancii a dodavateld o poZarni ochrang — s evidenct 3kolenych
osob a detailni osnovou Skoleni. VZdy pHi nastupu novych pracovnikl a pfi zméné poZarntho zabezpeceni musi byt
pracovnici prokazateln& sezndment s aktuilnim rozmisténim prost¥edkil poZarni ochrany a zplisobem ohladovént pozaru.

13. Must byt jmenovéana osoba odpovédna za plnéni kolf pozarni ochrany (pravidelné kontroly, vedenti dokumentace, skolent
zaméstnanc(l, vystavovant povoleni k praci s otevienym ohném apod.).

14.V mistnosti stavbyvedouctho a na informaéni tabuli PO BOZP musi byt umistény pozarni poplachové smérnice s
dtleZitymi telefonnimi &isly (hasi¢i, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto smérnice musi byt umist&ny rovn&Z
v 3atnach, provoznich mistnostech a v domku ostrahy.

15. Elektrické spotfebice (vatite, varné konvice, topna télesa) musi byt pravidelng kontrolovany z hlediska jejich bezpeéného
pFipojent a umistén{ (podle protokolu o povoleni umisténd).

16.V %atnach a mistnostech pro pFipravu ob&erstveni musi byt rozmistén dostateény pocet PHP.

17.Vetkers pozarné bezpetnostni zatizeni jako elektrickd poZarni signalizace (EPS), stabilni hasici zaf{zeni (SHZ), zafizeni
pro odvod kouFe a tepla (ZOKT), navrzena a schvalena v projektové dekumentaci, musi byt uvadéna do provozu co nejdiive
po jejich instalovani.

18. VE&echny energetické (vodni, plynové, elektrické, potrubni cesty s hoflavymi kapalinami, technickymi plyny atd.) pFipojky
a potrubni rozvody musi byt fadné oznageny a musi byt zamezeno moZnosti jejich narueni (padem bfemena, mechanickym
porudenim atd.).

19.VEechny pouzivané potrubni trasy a armatury pro dopravu vyrobnich a pomocnych médii must byt ¥adné oznaceny,
popsény a musi byt oznageny sméry proudéni.

20.V3ichni pracovnici v& dodavateld musi byt prokazatelné sezndmeni s podminkami poZirniho zisahu (Gnikovd a
shromazdovaci mista, plynové masky, dychaci pFistroje, ochranné obleky apod.).

21. O provadénych kontrolich musi byt vedeny zéznamy.

22. Veskera pozarné bezpenostni zafizent jako EPS, SHZ, ZOKT, kter4 jsou v projektové dokumentaci navrZena a schvélena,
musi byt jeté pFed zahajenim zkusebniho provozu funkéni a provozuschopna.

D116 Pojistén{ &sti dila, které byly pfevzaty nebo uvedeny do provezu (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na nahlé poskozenti nebo znifent t&ch &isti pojisténého budovaného dila, které jiz
byly pfevzaty nebo uvedeny do provozu, pokud tyto gkody vzniknou v dobé trvani pojisténi ve smyslu ustanoveni &l 4 a &L 5 VPP
P-777/21 v diisledku provadéni praci na jinych ¢astech budovaného dila pojisténych podle Oddilu I.

D 117, D 217 Zvl4&tn{ podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi a kabelii (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu 1. se vztahuje i na skodu vzniklou zaplavenim, zanesenim nebo ucpanim potrubi, vykopl nebo
stavebnich jam pouze do niZe uvedené maximalni délky otevieného vykopu, zcela nebo z&sti vyhloubeného.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pHpad§, Ze:

1. potrubi bylo ithned po poloZent zajisténo zasypanim tak, aby v pfipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunut,

2. potrubi bylo ihned po poloZeni do doby uvedeni do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod.,

3. wykopy s vyzkouZenymi seky potrubi byly zasypany ihned po provedent tlakové zkousky.

Maximialn{ délka otevieného vykopu: 100 metra.

D118 2vlastn{ podminky pro prace pF vrtan{ vodnich studni (2101)

Ujednava se, Ze se pojiiténi pfi vrtani studni omezuje pouze na gkodu zpiisobenou nebo vzniklou nasledkem plsobent nékterého
z dale uvedenych pojistnych nebezpeti:

- nékterym z pojistnych nebezpe&i zahrnutym do sdruZeného Zivly,

- artéskou vodou,

- poklesem pldy, kterému nelze zabranit zndmym technologickym postupem, nebo

- ziicenim vrtu vetné ziceni obloZeni nasledkem nadmérného tlaku nebo vodorovného posunu pohyblivych vrstey,

kterému nelze zabranit zndmym technologickym postupem.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni ve vy3i odpovidajici naklad@im na vrténi studny (véetn& materialu) a2 do okamziku, kdy se
projevily prvni pfiznaky vy$e uvedenych pojistnych nebezpe&i.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:

- gkodu na vrtné soupravé a vrtném zafizent,

- naklady na vyprosténi vieho druhy,

- naklady na obnovu pavodnich vrtnych podminek v&etné viech praci, které jsou nezbytné ke znovuzahijent, resp.
pokracovani vrt (acidizace, $t&pent vrstvy, apod.).

Spoludiéast: 10 % pojistného plnéni, minimaln& 20 000 K&.
D119 Stavajici majetek (2101)

Ve smyslu ustanoveni &l 9 pism. b) bod 1) VPP P-777/21 se sjednévéa pojisténi stavajictho majetku pro pFipad Skody nastalé
v pFimé souvislosti s vystavbou nebo monta#( pojisténého budovaného dila.



Pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu na stavajicim majetku pouze za podminky, 2e pfed zatatkem stavby byl stav tohoto
majetku bezvadny a Ze byla u¢inéna nezbytna bezpe&nostni opatfeni.

Pokud jde o $kodu zpiisobenou chvénim nebo odstran&nim nebo zeslabenim nosného prvku, nahradi pojistitel pojist&nému pouze
gkodu, ktera vznikne nasledkem Gplného nebo ¢astedného zicent stavajictho majetku, nikoli viak povrchovou skodu, kterd
nenaruuje stabilitu stavajictho majetku ani neohroZuje jeho uzivatele.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:

- Zkodu, kterou bylo moZno pfedvidat s ohledem na povahu stavebnich praci nebo zplisob jejich provadént,

- naklady na zabranu tkod nebo opattent na jejich sniZeni na nejmensi miru.

D121 Zvliitni podminky pro pilotové ziklady a pro st&ny stavebnich jam (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel podle Oddilu I. neposkytne pojistné plnéni za vydaje:

1. vynaloZené na nahradu nebo opravu pilot nebo &ast{ stén stavebnich jam,

a) u nichZ dojde béhem jejich usazovéani nebo osazovani k posunu, zaklindni nebo natogeni nebo jestlize nejsou spravné
usazeny,

b) které se stanou nepotiebnymi nebo jichz bylo nutno se vzdat nebo které byly béhem beranicich praci nebo pfi vytahovani
poskozeny, nebo

©) které jiz déle nejsou pougitelné z divodu jejich zaklinéni nebo z divodu poskozent zaf{zent vrtu nebo trubkovych
vyztu#i nebo paZent;

vynaloZené na opravu $patné provedenych nebo neuvolnitelnych zamkovych spoji desek t&snicich stén;

vynaloZené na odstranéni netésnost{ nebo vytok( materislu jakéhokoliv druhu;

na vyplnéni trhlin nebo dutin nebo na nahradu ztrat bentonitu nebo betonu jakéhokoliv druhu;

vynaloZené proto, Ze piloty nebo zakladové prvky nevyhovély pfi zkougkich nosnosti nebo z jakéhokoliv jiného divodu

nespliuji poZadavky na jejich nosnost;

6. na opétovnou vyrobu profild nebo opétovné proveden{ vyméfovani.

Tato doloZka se neuplatni v pFipadé Skody zplisobené nebo vzniklé nisledkem plisobeni nékterého z dale uvedenych

pofistnych nebezpedi: povodefi, ziplava, vichFice nebo sesuv (vyjma sesouvant piidy, zFicent skal nebo zemin v disledku

budovani pojiZténého budovaného dila).
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D202 Pojisténi stavebnich a montaznich stroji, naFadf a pFistroji (2101)

Ve smyslu ustanovent €l 9 pism. b) bodu iii) VPP P-777/21 a odchylné od ¢l. 11 odst. 1) pism. d) VPP P-777/21 se sjednava

pojisténi stavebnich a montaznich strojli, nafadi a pfistroji slouZicich k realizaci pojisténého budovaného dila, aviak s

vylou¢enim:

- ztraty nebo 3kody na motorovych nebo pFipojnych vozidlech, kterd maji pridélenou registraéni znatku (statni poznavaci
znatku), kromé piipadd, kdy jsou tato vozidla pouzivana vyluéné na stavenisti; dale na draznich vozidlech, vzdusnych
dopravnich prostfedcich nebo na plavidlech vieho druhu,

- ztraty nebo ¥kody zptisobené elektrickou, elektronickou nebo mechanickou poruchou, selhianim & lomem, zmrznutim
chladic{ kapaliny nebo podobného média, vadnym mazanim, nedostatkem maziva nebo chladici kapaliny; pokud ale
v dUsledku takové poruchy, poskozenti nebo zni¢ent nastane nehoda, ktera zptisobi vnéjéi poskozeni nebo znient pojisténé
véci, pak se na nasledné vzniklé vnéjs{ poskozeni nebo zniZenti pojisténych vic{ pojidténi vztahuje,

- ztraty nebo $kody u opotiebovanych dill a pH{sluienstvi, jako napt. vrtaky, noZe a jiné fezné plochy, pilové listy, matrice, lici
formy, $ablony, mleci a drtici plochy, m¥iZe a sita, lana, popruhy, fetézy, vytahové a dopravni pasy, baterie, pneumatiky,
spojovact dréty a kabely, pruZné trubky, pravideln& obnovovany kryci a tésnici materil,

- ztraty nebo Skody vzniklé explozi kotle nebo tlakové naddoby pod vnitfnim tlakem péry, plynu nebo kapaliny nebo spalovaciho
motoru,

- ztraty nebo 3kody p¥i prepravé,

- ztraty nebo Skody, pokud se pojist&na véc néjakym zptisobem testuje nebo pouZiva k n&jakému icelu, pro ktery nebyla
vyrobena,

- ztraty nebo 3kody na stavebnich nebo montaznich strojich, nafadich nebo pFistrojich umisténych v podzemi, pokud nent
ujednano jinak.

Pokud pojistény pojistitele informoval a ziskal pisemny souhlas pojistitele, miZe provést opravy nebo vyménit po$kozené dily;

ve viech ostatnich pF{padech musi mit zastupce pojistitele piileZitost prohlédnout si poskozenou véc a zajistit dikazy o vzniku

tkody a jejim rozsahu pfedtim, neZ se opravy nebo zmény uskuteént.

Pojistnou hodnotou stavebnich a montaZnich strojt je jejich nova cena.

D250 Odcizeni (2101)

Tato doloZka stanovi poZadované zplisoby zabezpefeni pojisténych véci proti krade3i, pFi které pachatel prokazateln&
prekonal pFekazky chranici pojisténou véc pfed odcizenim, a stanovi odpovidajic{ maximaln{ Llimity pojistného plnéni pro
jednu a kaZdou pojistnou udélost.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dob& pojistné udalosti byly podLle jednotlivé poZadovanych zplisobii uloZent a zabezpe&eni
pojisténych véci:

- uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

- oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitF uzavieny a oteviratelné zven&{ i uzaméeny,

- dvefe, vrata, vstupy, vjezdy, stavebni a montaZni stroje apod. Fadné uzavieny a uzaméeny,

- ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi{ zevnitf znepriichodnény,



- elektricky zabezpetovaci systém (EZS) funkéni a ve stavu stfezeni,
- kli¢e od dvefi, vstup(, stavebnich a montaZnich strojil nesmi byt uloZeny volné nebo viditelng;

a pojitténé vici ulofit a zabezpefit je podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpegeni minimalné odpovidalo

ujednanim této doloZky.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni, které je omezeno limitem odpovidajicim skute¢nému zplisobu zabezpedeni pojisténych

véci v dobé pojistné udilosti, neni-li v pojistné smlouvé ujednan jiny zplisob zabezpeéeni.

Limity pojistného plnéni v nasledujicich tabulkéch jsou uvedeny v K&

A) Materisl (zasoby), niFadi a pFistroje musi byt ulozeny v uzaméeném prostoru

MO | do20000 | uzaméeno, bez specifikace zabezpedent
M1 | do 100000 | dvefe plné
zamek dveH | - zamek s bezpe&nostni cylindrickou vleZkou a bezpe&nostnim kovanim nebo
- jeden bezpeénostni visaci zdmek nebo
- zamek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou a soufasné oteviratelna funkéni
mFiZ
prosklené zabezpefeni prosklenych Eisti oken, dvefi a jinych technickych otvori
plochy s plochou vét3i nez 600 cm?
M2 |do 300000 |dvefe plné
zimek dvefil | - bezpeénostn{ uzamykaci systém nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky nebo
- zamek s bezpe¢nostnt cylindrickou vloZkou a souasné oteviratelnd funként
mFiZ
proskl. plochy | v rozsahu M1
M3 | nad 300 000 | dvefe plné vyztuZené nebo kovové (ocelové)
ziamek dveF | - bezpe&nostni uzamykaci systém a soufasné piidavny bezpeénostn{ zdmek nebo
- bezpe&nostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelna funk&nf miz nebo
- dva bezpeénostni visaci zdmky a souéasné oteviratelns funkéni m¥iz
proskl. plochy | v rozsahu M1
ostraha/EZS | prostor je st¥eZen stilou fyzickou ostrahou nebo PZTS (dHve EZS) s vyvedenim
poplachového signélu na stalou sluzbu

Material (zasoby), ktery svym charakterem a povahou nemie byt ulofen v uzavfeném a uzaméeném prostoru, mus{ byt

zabezpeéen v oploceném prostranstvi podle poZadavki v tabulce C.
B) Stavebni a montaZn{ stroje, jsou-li pojidtény, musi byt uloZeny v oploceném a uzaméeném prostranstvi

€1 |do500000 |oploceni vyska 160 cm
zimek vstupti | - zimek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou nebo
- bezpetnostni visaci zimek
S2 |do oploceni viy§ka 180 cm, pevné ukotvené stoupky
1000000 |=ziémek vstupd | v rozsahu S1
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfeZené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé& oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné
pobthajicim sluzebnim psem
S3 | nad oploceni v rozsahu S2 a s vrcholovou ochranou ostnatym dritem
1000 000 zamek vstupii | - bezpe€nostni uzamykaci systém a sou€asné zamek s bezpeénostni
cylindrickou vleZkou nebo
- dva bezpe&nostni visacf zdmky, z nichZ minimalné jeden je se zvySenou
ochranou tfmene visactho zamku
ostraha/EZS | - v mimopracovni dobg osvétlené, trvale stfeZené fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dobé chranéné PZTS (dFive EZS) s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiZ poplachovy signil je vyveden na stalou sluzbu

Pro limit pojistného plnéni nad 1 000 000 K¢ se dale uréuje, Ze stavebn{ a monté#ni stroje s vlastnim pojezdem jsou vybaveny
minimalné jednim z nasledujicich zabezpeZovacich zaHzenti: autoalarm, imobilizér blokujic{ alespofi dva okruhy funkce

motoru, mechanické zabezpeZent blokujici Fadic paku nebo pfevodovkuy, satelitn{ vyhledavacti systém.

€) Zatizeni a vybaveni stavenisté, musi byt uloZeno v oploceném a uzamé&eném prostranstvi

Z1 |do200000 | oploceni vyéka 160 cm
zamek - zamek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou nebo
vstupil - bezpe&nostni visaci zamek

Z2 | nad 200 000 | oploceni vy3ka 180 cm, pevné ukotvené sloupky




zamek v rozsahu Z1
vstupii
ostraha - v mimopracovni dobé& trvale stfeZené fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dobé& oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné
pobihajicim slufebnim psem

Dale se uréuje, e drobné zafizeni a vybavent staveni3tg, které nemiZe byt zabezpeteno v uzaméeném prostranstvi dle
pozadavkii v tabulce C (napt. ¢erpadla), musi byt pFipevnény Fetézem nebo lanem k stacionarnimu zaFizen{ nebo pfedmétu
dostatené hmotnosti a uzamdceny bezpe€nostnim visacim zdmkem.

V
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9.

klad pojmii:

Bezpeénostni cylindricka vlozka je viozka zadlabactho zamku min. s pfekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim
prekondnim tzv. vyhmatanim.

Bezpeénostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pied rozlomenim a vytrzenim. Vné&j3i $tit bezpe¢nostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vn&j¥{ strany dvefi. Cylindrickd vlozka nesmf{ vy¢nivat z kovant vice nez 3 mm.
Bezpeénostni piidavny zamek je dopliikovy zimek s bezpetnostni cylindrickou vioZkou a 3titem, ktery zabrafiuje rozloment
a odvrtant vlozky, napt. vrchni piHdavny bezpegnostni zémek, dvefni zavora. Piidavny zdmek uzamyka dvefe v jiném misté
neZ hlavni zadlabaci zdmek a musti byt pfipevnén z vnitni strany dveii. U prosklenych dvef{ musi byt instalovan takovy
pridavny zamek, ktery nelze z vnitfni strany ovlidat bezkli¢ovym zptisobem.

Bezpe&nostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoii bezpe¢nostni stavebni (zadlabact) zémek, bezpeénostni cylindricka
vloZka a bezpetnostni kovani. Kovani nebo provedent bezpe&nostni cylindrické vlozky musi chranit vioZku 1 proti odvrtant.
Za bezpeénostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zdmek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti
prekonani uvedené v tomto odstavci.

BezpeZnostni visaci zimek je visaci zimek s tvrzenym tfmenem, s bezpeZnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zimkd, mus{ vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupani{ miniméln& shodnou jako tFmeny visacich zamkd. Petlice a oka mus{ byt z vnéjsi
pFistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Dvefmi plnymi se rozumi dvee, vrata, vjezdy (dile jen dvefe) pevné konstrukce zhotovené z materidlu odolného proti
vloupant (dFevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloutce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi €SN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vioupant (napf. sololitové s vyplni z
papirové voitiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodate&n& zpevn&ny (napt. celoplo$né
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montaz{ dal${ mechanicky odolné vrstvy), instalaci m¥ize
apod.

Fyzickou ostrahou je osoba star¥{ 21 let zplisobila k pravnim jednanim, beztihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, kterd neni pod vlivem alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma poZadovany wycvik
bezpenostniho a technického personélu a proéla odbornym vzdé&lanim a Skolenim.

Oplocenim se rozumi oplocent, které mé ve viech mistech poZadovanou min. vy3ku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pi{padnou vrcholovou ochranou podie
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent a samotna monta2 oplocent must zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopént a podlezenti.

Prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (aredl, misto pojisténi) celistvé ohranifené oplocenim &i pevnou
bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy3ku jako poZadované oplocent.

10.PZTS - Funk&ni poplachovy zabezpetovaci a tistiovy systém (diive ,elektricka zabezpetovaci signalizace” — ,EZS"; dile

jen ,PZTS" ? se rozumi systém, ktery splituje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi spliiovat kritéria minimalng stupné zabezpecent 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan
stupefi zabezpe&enti vy$&i, a musi ho mit dolo¥en certifikatem shody vydanym certifikaénim orgénem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahraniénim certifikaénim orgénem.

b) Projekt a monta# PZTS musi byt provedeny dle €SN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych
znénich firmou, ktera ma k t&mto Zinnostem piisludna opravnéni; pokud neni znam stuperi zabezpeceni PZTS podle
normy, miZe byt uznan za vyhowujict 1 PZTS, jehoZ technicky stav a funkénost individualné posoudila odbornd osoba
uréend pojistitelem. V piipad& napaden{ zabezpeZeného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym
zpUsobem vyvolan poplach.

©) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasig pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentntho hlasice
s vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obt{Zné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, soulasnd viak dobfe sly3itelny. PFivodni vodite musi byt chranény pfed
napadnut{m (instalace pod fasddou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, udrba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu

s navodem k obsluze a (dr#bé; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimélné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym

zptisobem komplexnt kontrola vé. funkénti zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizact.

PH nesplnéni uvedenych povinnosti mé pojistitel pravo povaZovat PZTS za nefunkéni.

 V soucashych normach jsou uzivdny angl zkratky ,JAS“ pro poplachovy zabezpetovact systém, ,IGHAS" pro poplachovy

zabezpetovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

11. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny poji¥téné véci a ktery pojistény uziva. Prvky

vvvvvv

jako jsou $roubovéky, kle¥ts, montazni klite apod,, a nelze je z vné&jéi pHstupové strany pfekonat bez destruktivnich metod.
Jedna se o stavebné ohranieny prostor, ktery tvofi:



- bud Fadné uzaviend a uzam&ena mistnost nebo soubor mistnosti; stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a
jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného
materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti néisilnému vniknuti ekvivalentniho, stropy a podlahy musi
vykazovat vySe uvedené vlastnosti, nebo

- Fadné uzavieny a uzaméeny prostor typu stavebni bufika, kontejner, maringotka apod. — prostor s ohraniujicimi
konstrukcemi tvoFenymi ramem zhotovenym z ocelovych profilti a nerozebiratelnym pliétém tvofenym plechem min.
tloustky 3 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiali kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonant).

12. Zabezpeéenim prosklenych &sti oken, dveFi a jinych technickych otvorii s plochou vit&i nez 600 cm? se rozumi, Ze jakdkoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svitliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vét&i nez
600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pfistupové trasy (napF. hromosvod, pevny poZarni
ebiik, okno do nechrané&ného prostoru apod.), jsou zabezpeteny funkéni m¥iZi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného
materiilu, min. profezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd mFiZovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jind vzdilenost
neprevy&ujict viak hodnotu plochy étverce 400 cm?). MiHZ musi byt dostate¢né tuha, odolna proti roztaZeni, pruty spojeny
nerozebiratelnd (svafenim, snytovanim), z vn&jii strany musi byt pevné, nerozebiratelnym zptisobem ukotvena (zazdé&na,
zabetonovéna, pFipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i jiného otvoru) minimalné ve Etyfech kotevnich
bodech do hloubky min. 80 mm. Nebude-li m¥iZ splfiovat vy$e uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni mFiZ povaZovat
pouze takovou mFZ, kterd ma mechanickou odolnost proti vloupéni doloZenou certifikitem a bude splfiovat poZadavky
min. BT3 podle {SN EN 1627 nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627. Vy&e uvedené poZadavky plati i pro m¥iZe instalované
v prostoru vstupnich otvort (dvef).

U prvka mechanickych zabrannych prostiedkii uvedenych v bodech 1. a2 5. (cytindricka vlozka, kovani a zimky) je poZzadovano,

aby jejich bezpeZnostni trovef byla ovéfena certifikitem shody vydanym certifikaénim orginem akreditovanym Ceskym

institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA") na zikladé zkouSek provedenych akreditovanou zku$ebni laborator. Bezpetnostni

Grovei vyrobku je dana jeho zafazenim do pFistusné bezpe¢nostni tiidy (déle jen ,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle pFedchozi CSN P

ENV 1627. Pokud nenti uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. Odpovida té2 zafazenti vyrobku do Pyramidy

bezpetnosti — modry pruh (vysoka ochrana). Nebude-li bezpegnostni troveii vyrobku ovéfena certifikitem, popf. nebude-li tuto

skutegnost moZné ovétit, bude pojistitel za wrobky odpovidajici vyie uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které spliuji

minimalné poZadavky uvedené v bodech 1. a2 5.

D252 Vyluka podzemnich praci (2101)
Pojiténi se nevztahuje na podzemni prace, budovani tunelt a s nimi souvisejici vykopové prace, ani na kody a Gjmy, které
jsou jimi pfimo nebo nepfimo zpidsobeny nebo jsou jejich nasledkem.

Dolozka DCE & - Definice jedné pojistné udilosti pro pojistna nebezpe& povodeii, zaplava, vichFice, krupobiti (2101)

Ujednava se, Ze Skody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpe&imi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pti¢iny
béhem 72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pFitiny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost.
Toto ujednéani se netyka pojisténi udlého zisku investora. V pfipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech

pojiiténi se od celkové vy3e pojistného plnéni za pojistnou udalost ode&ita pouze ta spolulitast, ktera je nejvy3si ze viech
spoludiZasti sjednanych a nasledné vypoétenych pro jednotlivd mista pojisténi postiZena touto pojistnou udalosti.





